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CONVENTION BETWEEN
JAPAN AND THE STATE OF KUWAIT
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME

The Government of Japan and the Government of the
State of Kuwait,

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of
double taxation and the prevention of fiscal evasion with
respect to taxes on income,

Have agreed as follows:

Article 1
Persons Covered

This Convention shall apply to persons who are
residents of one or both of the Contracting States.

Article 2
Taxes Covered

1. This Convention shall apply to the following taxes:
(a) 1in the case of Japan:

(1) the income tax;

(2) the corporation tax; and

(3) the local inhabitant taxes

(hereinafter referred to as “Japanese tax”); and

(b) in the case of Kuwait:

(1) the corporate income tax;

(2) the contribution from the net profits of the
Kuwaiti shareholding companies payable to
the Kuwait Foundation for Advancement of
Science (KFAS);

(3) the contribution from the net profits of

Kuwaiti shareholding companies payable to
support the national budget;

NENCS
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(4) the Zakat; and

(5) the tax imposed to support national
employees

(hereinafter referred to as “Kuwaiti tax”).

2. This Convention shall apply also to any identical or
substantially similar taxes that are imposed after the date
of signature of the Convention in addition to, or in place
of, those referred to in paragraph 1. The competent
authorities of the Contracting States shall notify each
other of any significant changes that have been made in
their respective taxation laws, within a reasonable period
of time after such changes.

Article 3
General Definitions

1. For the purposes of this Convention, unless the
context otherwise requires:

(a) the term “Japan”, when used in a geographical
sense, means all the territory of Japan,
including its territorial sea, in which the laws
relating to Japanese tax are in force, and all
the area beyond its territorial sea, including
the seabed and subsoil thereof, over which Japan
has sovereign rights in accordance with
international law and in which the laws relating
to Japanese tax are in force;

(b) the term “Kuwait” means the territory of the
State of Kuwait including any area beyond the
territorial sea which in accordance with
international law has been or may hereafter be
designated, under the laws of Kuwait, as an area
over which Kuwait may exercise sovereign rights
or jurisdiction;

(c) the terms “a Contracting State” and “the other
Contracting State” mean Japan or Kuwait, as the
context requires;

(d) the term “tax” means Japanese tax or Kuwaiti tax,
as the context requires;

(e) the term “person” includes an individual, a
company and any other body of persons;
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(h)

(1)

(3)

(k)

(1)

the term “company” means any body corporate or
any entity that is treated as a body corporate
for tax purposes;

the term “enterprise” applies to the carrying on
of any business;

the terms “enterprise of a Contracting State” and
“enterprise of the other Contracting State” mean
respectively an enterprise carried on by a
resident of a Contracting State and an enterprise
carried on by a resident of the other Contracting
State;

the term “international traffic” means any
transport by a ship or aircraft operated by an
enterprise of a Contracting State, except when
the ship or aircraft is operated solely between
places in the other Contracting State;

the term “national” means:

(1) in the case of Japan, any individual
possessing the nationality of Japan, any
juridical person created or organised under
the laws of Japan and any organisation
without juridical personality treated for
the purposes of Japanese tax as a juridical
person created or organised under the laws
of Japan; and

(2) in the case of Kuwait, any individual
possessing the nationality of Kuwait and any
legal person, partnership or association
deriving its status as such from the laws in
force in Kuwait;

the term “competent authority” means:

(1) in the case of Japan, the Minister of
Finance or an authorised representative of
the Minister of Finance; and

(2) in the case of Kuwait, the Minister of
Finance or an authorised representative of
the Minister of Finance; and

the term “business” includes the performance of

professional services and of other activities of
an independent character.

HENN
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2. As regards the application of this Convention at any
time by a Contracting State, any term not defined therein
shall, unless the context otherwise requires, have the
meaning which it has at that time under the laws of that
Contracting State for the purposes of the taxes to which
the Convention applies, any meaning under the applicable
tax laws of that Contracting State prevailing over a
meaning given to the term under other laws of that
Contracting State.

Article 4
Resident

1. For the purposes of this Convention, the term
“resident of a Contracting State” means any person who,
under the laws of that Contracting State, is liable to tax
therein by reason of his domicile, residence, place of head
or main office or any other criterion of a similar nature,
and also includes that Contracting State and any political
subdivision or local authority thereof. This term,

however, does not include any person who is liable to tax
in that Contracting State in respect only of income from
sources in that Contracting State.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an
individual is a resident of both Contracting States, then
his status shall be determined as follows:

(a) he shall be deemed to be a resident only of the
Contracting State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home
available to him in both Contracting States, he
shall be deemed to be a resident only of the
Contracting State with which his personal and
economic relations are closer (centre of vital
interests);

(b) if the Contracting State in which he has his
centre of vital interests cannot be determined,
or if he has not a permanent home available to
him in either Contracting State, he shall be
deemed to be a resident only of the Contracting
State in which he has an habitual abode;

(c) if he has an habitual abode in both Contracting
States or in neither of them, he shall be deemed
to be a resident only of the Contracting State of
which he is a national;
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(d) if his status cannot be determined under the
provisions of subparagraphs (a) to (c), the
competent authorities of the Contracting States
shall settle the question by mutual agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a
person other than an individual is a resident of both
Contracting States, then it shall be deemed to be a
resident only of the Contracting State where its head or
main office is situated.

4. Where, pursuant to any provisions of this Convention,
a Contracting State reduces the rate of tax on, or exempts
from tax, income of a resident of the other Contracting
State and under the laws in force in that other Contracting
State the resident is subjected to tax by that other
Contracting State only on that part 'of such income which is
remitted to or received in that other Contracting State,
then the reduction or exemption shall apply only to so much
of such income as is remitted to or received in that other
Contracting State.

Article 5
Permanent Establishment

1. For the purposes of this Convention, the term
“permanent establishment” means a fixed place of business
through which the business of an enterprise is wholly or
partly carried on.

2. The term “permanent establishment” includes
especially:

(a) a place of management;
(b) a branch;

(c) an office;

(d) a factory:

(e) a workshop; and

(f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other
place of extraction of natural resources.

3. A building site or a construction or installation

project constitutes a permanent establishment only if it
lasts more than nine months.

O |
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4. Notwithstanding the preceding provisions of this
Article, the term “permanent establishment” shall be deemed
not to include:

(a) the use of facilities solely for the purpose of
storage, display or delivery of goods or
merchandise belonging to the enterprise;

(b) the maintenance of a stock of goods or
merchandise belonging to the enterprise solely
for the purpose of storage, display or delivery;

(c) the maintenance of a stock of goods or
merchandise belonging to the enterprise solely
for the purpose of processing by another
enterprise;

(d) the maintenance of a fixed place of business
solely for the purpose of purchasing goods or
merchandise or of collecting information, for the
enterprise;

(e) the maintenance of a fixed place of business
solely for the purpose of carrying on, for the
enterprise, any other activity of a preparatory
or auxiliary character;

(f) the maintenance of a fixed place of business
solely for any combination of activities
mentioned in subparagraphs (a) to (e), provided
that the overall activity of the fixed place of
business resulting from this combination is of a
preparatory or auxiliary character.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2,
where a person - other than an agent of an independent
status to whom the provisions of paragraph 6 apply - is
acting on behalf of an enterprise and has, and habitually
exercises, in a Contracting State an authority to conclude
contracts in the name of the enterprise, that enterprise
shall be deemed to have a permanent establishment in that
Contracting State in respect of any activities which that
person undertakes for the enterprise, unless the activities
of such person are limited to those mentioned in paragraph
4 which, if exercised through a fixed place of business,
would not make this fixed place of business a permanent
establishment under the provisions of that paragraph.
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6. An enterprise shall not be deemed to have a permanent
establishment in a Contracting State merely because it
carries on business in that Contracting State through a
broker, general commission agent or any other agent of an
independent status, provided that such persons are acting
in the ordinary course of their business. However, when
the activities of such an agent are devoted wholly or
almost wholly on behalf of that enterprise he will not be
considered an agent of an independent status within the
meaning of this paragraph.

7. The fact that a company which is a resident of a
Contracting State controls or is controlled by a company
which is a resident of the other Contracting State, or
which carries on business in that other Contracting State
(whether through a permanent establishment or otherwise),
shall not of itself constitute either company a permanent
establishment of the other.

Article 6
Income from Immovable Property

1. Income derived by a resident of a Contracting State
from immovable property (including income from agriculture
or forestry) situated in the other Contracting State may be
taxed in that other Contracting State.

2. The term “immovable property” shall have the meaning
which it has under the laws of the Contracting State in
which the property in question is situated. The term shall
in any case include property accessory to immovable
property, livestock and equipment used in agriculture and
forestry, rights to which the provisions of general law
respecting landed property apply, usufruct of immovable
property and rights to variable or fixed payments as
consideration for the working of, or the right to work,
mineral deposits, sources and other natural resources;
ships and aircraft shall not be regarded as immovable
property.

3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income
derived from the direct use, letting, or use in any other
form of immovable property.

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply
to the income from immovable property of an enterprise.

Ol
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Article 7
Business Profits

1. The profits of an enterprise of a Contracting State
shall be taxable only in that Contracting State unless the
enterprise carries on business in the other Contracting
State through a permanent establishment situated therein.
If the enterprise carries on business as aforesaid, the
profits of the enterprise may be taxed in that other
Contracting State but only so much of them as is
attributable to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an
enterprise of a Contracting State carries on business in
the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, there shall in each
Contracting State be attributed to that permanent
establishment the profits which it might be expected to
make if it were a distinct and separate enterprise engaged
in the same or similar activities under the same or similar
conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

3. In determining the profits of a permanent
establishment, there shall be allowed as deductions
expenses of the enterprise, being expenses which are
incurred for the purposes of the permanent establishment,
including executive and general administrative expenses so
incurred, and which would be deductible if the permanent
establishment were an independent enterprise which paid
those expenses, whether incurred in the Contracting State
in which the permanent establishment is situated or
elsewhere.

4. Insofar as it has been customary in a Contracting
State to determine the profits to be attributed to a
permanent establishment on the basis of an apportionment of
the total profits of the enterprise to its various parts,
nothing in paragraph 2 shall preclude that Contracting
State from determining the profits to be taxed by such an
apportionment as may be customary; the method of
apportionment adopted shall, however, be such that the
result shall be in accordance with the principles contained
in this Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent
establishment by reason of the mere purchase by that
permanent establishment of goods or merchandise for the
enterprise.
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6. For the purposes of the preceding paragraphs of this
Article, the profits to be attributed to the permanent
establishment shall be determined by the same method year
by year unless there is good and sufficient reason to the
contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt
with separately in other Articles of this Convention, then
the provisions of those Articles shall not be affected by
the provisions of this Article.

Article 8
International Traffic

1. Profits from the operation of ships or aircraft in
international traffic carried on by an enterprise of a
Contracting State shall be taxable only in that Contracting
State.

2. Notwithstanding the provisions of Article 2, where an
enterprise of a Contracting State carries on the operation
of ships or aircraft in international traffic, that
enterprise, if an enterprise of Kuwait, shall be exempt
from the enterprise tax of Japan, and, if an enterprise of
Japan, shall be exempt from any tax similar to the
enterprise tax of Japan which may hereafter be imposed in
Kuwait.

3. The provisions of the preceding paragraphs of this
Article shall also apply to profits from the participation
in a pool, a joint business or an international operating
agency.

Article 9
Associated Enterprises

1. Where

(a) an enterprise of a Contracting State participates
directly or indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of the other
Contracting State, or

(b) the same persons participate directly or
indirectly in the management, control or capital
of an enterprise of a Contracting State and an
enterprise of the other Contracting State,
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and in either case conditions are made or imposed between
the two enterprises in their commercial or financial
relations which differ from those which would be made
between independent enterprises, then any profits which
would, but for those conditions, have accrued to one of the
enterprises, but, by reason of those conditions, have not
so accrued, may be included in the profits of that
enterprise and taxed accordingly.

2. Where a Contracting State includes, in accordance with
the provisions of paragraph 1, in the profits of an
enterprise of that Contracting State - and taxes
accordingly - profits on which an enterprise of the other
Contracting State has been charged to tax in that other

‘Contracting State and where the competent authorities of

the Contracting States agree, upon consultation, that all
or part of the profits so included are profits which would
have accrued to the enterprise of the first-mentioned
Contracting State if the conditions made between the two
enterprises had been those which would have been made
between independent enterprises, then that other
Contracting State shall make an appropriate adjustment to
the amount of the tax charged therein on those agreed
profits. In determining such adjustment, due regard shall
be had to the other provisions of this Convention.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, a
Contracting State shall not change the profits of an
enterprise of that Contracting State in the circumstances
referred to in that paragraph, if an examination of that
enterprise is not initiated within seven years from the end
of the taxable year in which the profits that would be
subject to such change would, but for the conditions
referred to in that paragraph, have accrued to that
enterprise. The provisions of this paragraph shall not
apply in the case of fraud or wilful default or if the
inability to initiate an examination within the prescribed
period is attributable to the actions or inaction of that
enterprise.

Article 10
Dividends

1. Dividends paid by a company which is a resident of a
Contracting State to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other Contracting State.

2. However, such dividends may also be taxed in the
Contracting State of which the company paying the dividends
is a resident and according to the laws of that Contracting
State, but if the beneficial owner of the dividends is a
resident of the other Contracting State, the tax so charged
shall not exceed:
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(a) 5 per cent of the gross amount of the dividends
if the beneficial owner is a company that has
owned directly or indirectly, for the period of
six months ending on the date on which
entitlement to the dividends is determined, at
least 10 per cent of the voting shares of the
company paying the dividends; or

(b) 10 per cent of the gross amount of the dividends
in all other cases.

This paragraph shall not affect the taxation of the
company in respect of the profits out of which the
dividends are paid.

3. The provisions of subparagraph (a) of paragraph 2
shall not apply in the case of dividends paid by a company
which is entitled to a deduction for dividends paid to its
beneficiaries in computing its taxable income in Japan.

4. The term “dividends” as used in this Article means
income from shares or other rights, not being debt-claims,
participating in profits, as well as income which is
subjected to the same taxation treatment as income from
shares by the tax laws of the Contracting State of which
the company making the distribution is a resident.

5. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply
if the beneficial owner of the dividends, being a resident
of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State of which the company paying the dividends
is a resident through a permanent establishment situated
therein and the holding in respect of which the dividends
are paid is effectively connected with such permanent
establishment. In such case the provisions of Article 7
shall apply.

6. Where a company which is a resident of a Contracting
State derives profits or income from the other Contracting
State, that other Contracting State may not impose any tax
on the dividends paid by the company, except insofar as
such dividends are paid to a resident of that other
Contracting State or insofar as the holding in respect of
which the dividends are paid is effectively connected with
a permanent establishment situated in that other
Contracting State, nor subject the company’s undistributed
profits to a tax on the company’s undistributed profits,
even if the dividends paid or the undistributed profits
consist wholly or partly of profits or income arising in
such other Contracting State.
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= I ROEFHTNRZIVHY FROEKHOHMUKIL ORNLURSVE MNIRCERE 1. Interest arising in a Contracting State and paid to a
. resident of the other Contracting State may be taxed in
HQ L EENERICH AR L0 that other Contracting State.
N SHBEAOEMNNEROVE TKENRHON | ROEREN RS M | ROEZHESHEY 2. However, such interest may also be taxed in the
. B _ . . Contracting State in which it arises and according to the
HOVEBYEFOIVR P VOEECED MXEN SIXERERCERH S HHIg el laws of that Contracting State, but if the beneficial owner
; — . . . of the interest is a resident of the other Contracting
@R TRER SRS +H X~ AL RENRELPE U0 State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of
the gross amount of the interest.
o NORENLERLOR | ROERHEL MRS VHAORN TR0V K0 558 & QIR G 3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2,
B B o o R interest arising in a Contracting State shall be taxable
AON LV FRCERENRL Y QRFBRVEFICH VR P40 only in the other Contracting State if:
E TREN QR MRIRCERACKE MNIROERACHREEROvEIRYKE (a) the interest is beneficially owned by the
, » . Government of that other Contracting State, a
€ OMTRERCERHES HHKEOXEMNIERCEREHCRIERHIEE LIREMH R QR4 political subdivision or local authority thereof,
or the central bank of that other Contracting
State or any institution wholly owned by that
Government; or
3 TRENONERATRIROESHCHANE 0V TRENR MSITROESEORE (b) the interest is beneficially owned by a resident
. of that other Contracting State with respect to
NERCELHECEFRIBHOVEIRYKEY MNIROELHESCFKBLXBMNIRCERHA debt-claims guaranteed, insured or indirectly
; _ ” financed by the Government of that other
SRIEAHER NIRITFRER N 4 O WEENSIEE 1) 2O0NS 0 VEEQOTINDRIDQ 2y myg Contracting State, a political subdivision or
. local authority thereof, or the central bank of
XEH RO LOCEHEM L ECEEN RO PAL R that other Contracting State or any institution
wholly owned by that Government.
< o QRNOEEY [FXEE) XD IFERHEENRICFOER) VE K905 0° 4. For the purposes of paragraph 3, the terms “the
central bank” and “institution wholly owned by that
Government” mean:
B mEENQLIVE (a) in the case of Japan:
Z mKEE (1) the Bank of Japan;
T HRUEoRREBCHE (2) the Japan Finance Corporation;
D SHOEN<EREREE (3) the Japan International Cooperation Agency;
and
I SR IR REE (4) the Nippon Export and Investment Insurance;
2 ADH—LMN 0L (b) in the case of Kuwait:
Z ADH—EKEE (1) the Central Bank of Kuwait;




T AadH—REik

2 ADH—LRELR
ORERRIES - £

B NINNEMEER A H— L

2 ROEZHEOKERUK QUEMREMOV O ZCEN RV EEREOREN HrokK-He Y
HOBUHT L P HLQOR0PS

0 JERURIY TRH] VL YV OEBCURNKCEE (RXOEEXDERNOTEORE
NRDIER QRENVELLL® ) ROMDOLIRE 1) L SMRXEHEROHDONIRE (K&’
ERMDBLAECEEH DM ) XOICIREVMNER RO LEZEQBERNRMe#¢Y
BEEROHONREVEFLRSRAKLCLQN L0 BRKVEORIRCEREDR 1) Q¥R QEEY

RN ERST DL 5°

© ~XONORKEE | ROERHECHUI Y SORN QNERR” SMNENSHOLNIRCERELY

85 PMNEROEREL NS0 ELEERVED VEHHKOLORELR S MREN SR SRV
40 BRI TR E KEERVKEESREVTHe2Q i BESKLS QRO &
P S RENEERA~C°

>~ RENE VO ENR | ROEZECHHEN I CREU T MM | ROELHER UKL VHDOULQ

AHRICT KD EHORERR | ROESHR N ELSSERVIEOREE RS SMEN S
HOEIRAL O LIRS IESRERL O S D & 07 SMTRENRMNELSSERN S O P ERW
S0P R PR STEIKANR S5 R CREE S HENE V0 R KIRNELR STIREN- L 51
NELKDERCIEL MM | ROBREK LS MHDOLOQ U 50°

SO NQER (5%) W

(2) Kuwait Investment Authority;
(3) Kuwait Petroleum Corporation;

(4) the Public Institution for Social Security;
and

(5) Kuwait Fund for Arab Economic Development;
and

(c) such other similar institution the capital of
which is wholly owned by the Government of a
Contracting State as based upon the exchange of
diplomatic notes between the Governments of the
Contracting States.

5. The term “interest” as used in this Article means
income from debt-claims of every kind, whether or not
secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor’s profits, and in particular,
income from government securities and income from bonds or-
debentures, including premiums and prizes attaching to such
securities, bonds or debentures, and all other income that
is subjected to the same taxation treatment as income from
money lent by the tax laws of the Contracting State in
which the income arises. Income dealt with in Article 10
shall not be regarded as interest for the purposes of this
Convention.

6. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply
if the beneficial owner of the interest, being a resident
of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises through a
permanent establishment situated therein and the debt-claim
in respect of which the interest is paid is effectively
connected with such permanent establishment. In such case
the provisions of Article 7 shall apply.

7. Interest shall be deemed to arise in a Contracting
State when the payer is a resident of that Contracting
State. Where, however, the person paying the interest,
whether he is a resident of a Contracting State or not, has
in a Contracting State a permanent establishment in
connection with which the indebtedness on which the
interest is paid was incurred, and such interest is borne
by such permanent establishment, then such interest shall
be deemed to arise in the Contracting State in which the
permanent establishment is situated.
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8. Where, by reason of a special relationship between the
payer and the beneficial owner or between both of them and
some other person, the amount of the interest, having
regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the
amount which would have been agreed upon by the payer and
the beneficial owner in the absence of such relationship,
the provisions of this Article shall apply only to the
last-mentioned amount. In such case, the excess part of
the payments shall remain taxable according to the laws of
each Contracting State, due regard being had to the other
provisions of this Convention.

Article 12
Royalties

1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a
resident of the other Contracting State may be taxed in
that other Contracting State.

2. However, such royalties may also be taxed in the
Contracting State in which they arise and according to the
laws of that Contracting State, but if the beneficial owner
of the royalties is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of
the gross amount of the royalties.

3. The term “royalties” as used in this Article means
payments of any kind received as a consideration for the
use of, or the right to use, any copyright of literary,
artistic or scientific work including cinematograph films
and films or tapes for radio or television broadcasting,
any patent, trade mark, design or model, plan, or secret
formula or process, or for information concerning
industrial, commercial or scientific experience.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply
if the beneficial owner of the royalties, being a resident
of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the royalties arise through a
permanent establishment situated therein and the right or
property in respect of which the royalties are paid is
effectively connected with such permanent establishment.
In such case the provisions of Article 7 shall apply.
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5. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting
State when the payer is a resident of that Contracting
State. Where, however, the person paying the royalties,
whether he is a resident of a Contracting State or not,
in a Contracting State a permanent establishment in
connection with which the liability to pay the royalties
was incurred, and such royalties are borne by such
permanent establishment, then such royalties shall be
deemed to arise in the Contracting State in which the
permanent establishment is situated.

has

6. Where, by reason of a special relationship between the
payer and the beneficial owner or between both of them and
some other person, the amount of the royalties, having
regard to the use, right or information for which they are
paid, exceeds the amount which would have been agreed upon
by the payer and the beneficial owner in the absence of
such relationship, the provisions of this Article shall
apply only to the last-mentioned amount. In such case, the
excess part of the payments shall remain taxable according
to the laws of each Contracting State, due regard being had
to the other provisions of this Convention.

Article 13
Capital Gains

1. Gains derived by a resident of a Contracting State
from the alienation of immovable property referred to in
Article 6 and situated in the other Contracting State may
be taxed in that other Contracting State.

2. Gains derived by a resident of a Contracting State
from the alienation of shares in a company or of interests
in a partnership or trust may be taxed in the other
Contracting State where the shares or the interests derive
at least 50 per cent of their value directly or indirectly
from immovable property referred to in Article 6 and
situated in that other Contracting State unless the
relevant class of the shares or the interests is traded on
a recognised stock exchange and the resident and persons
related or connected to that resident own in the aggregate
5 per cent or less of that class of the shares or the
interests.
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3. (a) Where

(1) substantial financial assistance to a
financial institution that is a resident of
a Contracting State is provided by the
Government of that Contracting State
pursuant to the laws concerning failure
resolution involving imminent insolvency of
financial institutions of that Contracting
State, and

(2) a resident of the other Contracting State
acquires shares in the financial institution
from the Government of the first-mentioned
Contracting State,

the first-mentioned Contracting State may tax
gains derived by the resident of the other
Contracting State from the alienation of such
shares, provided that the alienation is made
within five years from the first date on which
such financial assistance was provided.

(b) The provisions of subparagraph (a) shall not
apply if the resident of that other Contracting
State acquired any shares in a financial
institution from the Government of the first-
mentioned Contracting State before the entry into
force of the Convention or pursuant to a binding
contract entered into before the entry into force
of the Convention.

4. Gains from the alienation of any property, other than
immovable property, forming part of the business property
of a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State,
including such gains from the alienation of such a
permanent establishment (alone or with the whole
enterprise), may be taxed in that other Contracting State.

5. Gains derived by an enterprise of a Contracting State
from the alienation of ships or aircraft operated by that
enterprise in international traffic or any property, other
than immovable property, pertaining to the operation of
such ships or aircraft shall be taxable only in that
Contracting State.

6. Gains from the alienation of any property other than
that referred to in the preceding paragraphs of this
Article shall be taxable only in the Contracting State of
which the alienator is a resident.
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Article 14
Income from Employment

1. Subject to the provisions of Articles 15, 17 and 18,
salaries, wages and other similar remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment
shall be taxable only in that Contracting State unless the
employment is exercised in the other Contracting State. If
the employment is so exercised, such remuneration as is
derived therefrom may be taxed in that other Contracting
State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1,
remuneration derived by a resident of a Contracting State
in respect of an employment exercised in the other
Contracting State shall be taxable only in the first-
mentioned Contracting State if:

(a) the recipient is present in that other
Contracting State for a period or periods not
exceeding in the aggregate 183 days in any twelve
month period commencing or ending in the taxable
year concerned;

(b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an
employer who is not a resident of that other
Contracting State; and

(c) the remuneration is not borne by a permanent
establishment which the employer has in that
other Contracting State.

3. Notwithstanding the provisions of the preceding
paragraphs of this Article, remuneration derived in respect
of an employment exercised aboard a ship or aircraft
operated in international traffic by an enterprise of a
Contracting State may be taxed in that Contracting State.

Article 15
Directors’ Fees

Directors’ fees and other similar payments derived by
a resident of a Contracting State in his capacity as a
member of the board of directors of a company which is a
resident of the other Contracting State may be taxed in
that other Contracting State.
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Article 16
Artistes and Sportsmen

1. Notwithstanding the provisions of Articles 7 and 14,
income derived by an individual who is a resident of a
Contracting State as an entertainer, such as a theatre,
motion picture, radio or television artiste, or a musician,
or as a sportsman, from his personal activities as such
exercised in the other Contracting State, may be taxed in
that other Contracting State.

2. Where income in respect of personal activities
exercised in a Contracting State by an individual in his
capacity as an entertainer or a sportsman accrues not to
the individual himself but to another person who is a
resident of the other Contracting State, that income may,
notwithstanding the provisions of Articles 7 and 14, be
taxed in the Contracting State in which the activities of
the individual are exercised.

Article 17
Pensions

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article
18, pensions and other similar remuneration beneficially
owned by a resident of a Contracting State shall be taxable
only in that Contracting State.

Article 18

Government Service
1. (a) Salaries, wages and other similar remuneration
paid by a Contracting State or a political
subdivision or local authority thereof to an
individual in respect of services rendered to
that Contracting State or political subdivision
or local authority, in the discharge of functions
of a governmental nature, shall be taxable only
in that Contracting State.

(b) However, such salaries, wages and other similar
remuneration shall be taxable only in the other
Contracting State if the services are rendered in
that other Contracting State and the individual
is a resident of that other Contracting State
who:

(1) 1is a national of that other Contracting
State; or

(2) did not become a resident of that other
Contracting State solely for the purpose of
rendering the services.
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2. (a) Notwithstanding the provisions of paragraph 1,
pensions and other similar remuneration paid by,
or out of funds to which contributions are made
or created by, a Contracting State or a political
subdivision or local authority thereof to an
individual in respect of services rendered to
that Contracting State or political subdivision
or local authority shall be taxable only in that
Contracting State.

(b) However, such pensions and other similar
remuneration shall be taxable only in the other
Contracting State if the individual is a resident
of, and a national of, that other Contracting
State.

3. The provisions of Articles 14, 15, 16 and 17 shall
apply to salaries, wages, pensions, and other similar
remuneration in respect of services rendered in connection
with a business carried on by a Contracting State or a
political subdivision or local authority thereof.

Article 19
Students

Payments which a student or business apprentice who is
or was immediately before visiting a Contracting State a
resident of the other Contracting State and who is present
in the first-mentioned Contracting State solely for the
purpose of his education or training receives for the
purpose of his maintenance, education or training shall not
be taxed in the first-mentioned Contracting State, provided
that such payments are made to him from outside the first-
mentioned Contracting State. The exemption provided by
this Article shall apply to a business apprentice only for
a period not exceeding one year from the date he first
begins his training in the first-mentioned Contracting
State.

Article 20
Sleeping Partnership

Notwithstanding any other provisions of this
Convention, any income and gains derived by a sleeping
partner in respect of a sleeping partnership (Tokumei
Kumiai) contract or other similar contract may be taxed in
the Contracting State in which such income and gains arise
and according to the laws of that Contracting State.

1 H
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Article 21
Other Income

1. Items of income beneficially owned by a resident of a
Contracting State, wherever arising, not dealt with in the
foregoing Articles of this Convention (hereinafter referred
to as “other income” in this Article) shall be taxable only
in that Contracting State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to other
income, other than income from immovable property as
defined in paragraph 2 of Article 6, if the beneficial
owner of such other income, being a resident of a
Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment
situated therein and the right or property in respect of
which the other income is paid is effectively connected
with such permanent establishment. In such case the
provisions of Article 7 shall apply.

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2,
other income beneficially owned by a resident of a
Contracting State and arising in the other Contracting
State may also be taxed in that other Contracting State.

Article 22
Elimination of Double Taxation

1. Subject to the provisions of the laws of Japan
regarding the allowance as a credit against Japanese tax of
tax payable in any country other than Japan, where a
resident of Japan derives income from Kuwait which may be
taxed in Kuwait in accordance with the provisions of this
Convention, the amount of Kuwaiti tax payable in respect of
that income shall be allowed as a credit against the
Japanese tax imposed on that resident. The amount of
credit, however, shall not exceed that part of the Japanese
tax which is appropriate to that income.

2. In the case of Kuwait:

(a) Where a resident of Kuwait derives income or owns
capital which, in accordance with the provisions
of this Convention, may be taxed in both Kuwait
and Japan, Kuwait shall allow as a deduction from
the tax on the income of that resident, an amount
equal to the income tax paid in Japan and as a
deduction from the tax on the capital of that
resident, an amount equal to the capital tax paid
in Japan.
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(b) Such deduction in either case shall not, however,
exceed that part of the tax on income or on
capital, as computed before the deduction is
given, which is attributable, as the case may be,
to the income or the capital which may be taxed
in Japan.

3. For the purposes of the preceding paragraphs of this
Article, income beneficially owned by a resident of a
Contracting State which may be taxed in the other
Contracting State in accordance with the provisions of this
Convention shall be deemed to arise from sources in that
other Contracting State.

Article 23
Non-Discrimination

1. Nationals of a Contracting State shall not be
subjected in the other Contracting State to any taxation or
any requirement connected therewith, which is more
burdensome than the taxation and connected requirements to
which nationals of that other Contracting State in the same
circumstances, in particular with respect to residence, are
or may be subjected. The provisions of this paragraph
shall, notwithstanding the provisions of Article 1, also
apply to persons who are not residents of one or both of
the Contracting States.

2. The taxation on a permanent establishment which an
enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State shall not be less favourably levied in
that other Contracting State than the taxation levied on
enterprises of that other Contracting State carrying on the
same activities. The provisions of this paragraph shall
not be construed as obliging a Contracting State to grant
to residents of the other Contracting State any personal
allowances, reliefs and reductions for taxation purposes on
account of civil status or family responsibilities which it
grants to its own residents.

3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article
9, paragraph 8 of Article 11 or paragraph 6 of Article 12
apply, interest, royalties and other disbursements paid by
a resident of a Contracting State to a resident of the
other Contracting State shall, for the purposes of
determining the taxable profits of the first-mentioned
resident, be deductible under the same conditions as if
they had been paid to a resident of the first-mentioned
Contracting State. :

NEES
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4. Enterprises of a Contracting State, the capital of
which is wholly or partly owned or controlled, directly or
indirectly, by one or more residents of the other
Contracting State, shall not be subjected in the first-
mentioned Contracting State to any taxation or any
requirement connected therewith which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to
which other similar enterprises of the first-mentioned
Contracting State are or may be subjected.

5. In this Article, the term "taxation" means taxes which
are the subject of this Convention.

Article 24
Mutual Agreement Procedure

1. Where a person considers that the actions of one or
both of the Contracting States result or will result for
him in taxation not in accordance with the provisions of
this Convention, he may, irrespective of the remedies
provided by the domestic law of those Contracting States,
present his case to the competent authority of the
Contracting State of which he is a resident or, if his case
comes under paragraph 1 of Article 23, to that of the
Contracting State of which he is a national. . The case must
be presented within three years from the first notification
of the action resulting in taxation not in accordance with
the provisions of the Convention.

2. The competent authority shall endeavour, if the
objection appears to it to be justified and if it is not
itself able to arrive at a satisfactory solution, to
resolve the case by mutual agreement with the competent
authority of the other Contracting State, with a view to
the avoidance of taxation which is not in accordance with
the provisions of this Convention. Any agreement reached
shall be implemented notwithstanding any time limits in the
domestic law of the Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States
shall endeavour to resolve by mutual agreement any
difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of this Convention. They may also consult
together for the elimination of double taxation in cases
not provided for in the Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States
may communicate with each other directly for the purposes
of reaching an agreement in the sense of the preceding
paragraphs of this Article.
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Article 25
Exchange of Information

1. The competent authorities of the Contracting States
shall exchange such information as is foreseeably relevant
for carrying out the provisions of this Convention or to
the administration or enforcement of the domestic law
concerning taxes of every kind and description imposed on
behalf of the Contracting States, or of their political
subdivisions or local authorities, insofar as the taxation
thereunder is not contrary to the Convention. The exchange
of information is not restricted by Articles 1 and 2.

2. Any information received under paragraph 1 by a
Contracting State shall be treated as secret in the same
manner as information obtained under the domestic law of
that Contracting State and shall be disclosed only to
persons or authorities (including courts and administrative
bodies) concerned with the assessment or collection of, the
enforcement or prosecution in respect of, the determination
of appeals in relation to the taxes referred to in
paragraph 1, or the oversight of the above. Such persons
or authorities shall use the information only for such
purposes. They may disclose the information in public
court proceedings or in judicial decisions.

3. In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 2
be construed so as to impose on a Contracting State the
obligation:

(a) to carry out administrative measures at variance
with the laws and administrative practice of that
or of the other Contracting State;

(b) to supply information which is not obtainable
under the laws or in the normal course of the
administration of that or of the other
Contracting State;

(c) to supply information which would disclose any
trade, business, industrial, commercial or
professional secret or trade process, or
information, the disclosure of which would be
contrary to public policy (ordre public).
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4. If information is requested by a Contracting State in
accordance with this Article, the other Contracting State
shall use its information gathering measures to obtain the
requested information, even though that other Contracting
State may not need such information for its own tax
purposes. The obligation contained in the preceding
sentence is subject to the limitations of paragraph 3 but
in no case shall such limitations be construed to permit a
Contracting State to decline to supply information solely
because it has no domestic interest in such information.

5. In no case shall the provisions of paragraph 3 be
construed to permit a Contracting State to decline to
supply information solely because the information is held
by a bank, other financial institution, nominee or person
acting in an agency or a fiduciary capacity or because it
relates to ownership interests in a person.

Article 26
Miscellaneous Rules

The provisions of this Convention shall not be
construed to restrict in any manner any exclusion,
exemption, deduction, credit or other allowance now or
hereafter accorded either:

(a) Dby the laws of a Contracting State in the
determination of the tax imposed by that
Contracting State; or

(b) by any other bilateral agreement between the
Contracting States or any multilateral agreement
to which the Contracting States are parties.

Article 27
Members of Diplomatic Missions and Consular Posts

Nothing in this Convention shall affect the fiscal
privileges of members of diplomatic missions or consular
posts under the general rules of international law or under
the provisions of special agreements.

Article 28
Headings

The headings of the Articles of this Convention are
inserted for convenience of reference only and shall not
affect the interpretation of the Convention.
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Article 29
Entry into Force

1. This Convention shall be approved in accordance with
the legal procedures of each of the Contracting States and
shall enter into force on the thirtieth day after the date
of exchange of diplomatic notes indicating such approval.

2. This Convention shall be applicable:

(a) with respect to taxes withheld at source, for
amounts taxable on or after 1 January in the
calendar year next following that in which the
Convention enters into force;

(b) with respect to taxes on income which are not
withheld at source, as regards income for any
taxable year beginning on or after 1 January in
the calendar year next following that in which
the Convention enters into force; and

(c) with respect to other taxes, as regards taxes for
any taxable year beginning on or after 1 January
in the calendar year next following that in which
the Convention enters into force.

Article 30
Termination

This Convention shall remain in force until terminated
by a Contracting State. Either Contracting State may
terminate the Convention by giving written notice to the
other Contracting State, through the diplomatic channel, at
least six months before the end of any calendar year
beginning after the expiry of five years from the date of
entry into force of the Convention. In such event, the
Convention shall cease to have effect:

(a) with respect to taxes withheld at source, for
amounts taxable on or after 1 January in the
calendar year next following that in which the
notice is given;

(b) with respect to taxes on income which are not
withheld at source, as regards income for any
taxable year beginning on or after 1 January in
the calendar year next following that in which
the notice is given; and
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(c) with respect to other taxes, as regards taxes for
any taxable year beginning on or after 1 January
in the calendar year next following that in which
the notice is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly
authorised thereto by their respective Governments, have
signed this Convention.

DONE in two originals at Kuwait this seventeenth day
of February, 2010, in the Japanese, Arabic and English
languages, all the three texts being equally authentic. In
case of any divergence of interpretation, the English text
shall prevail.

For the Government For the Government

of Japan: of the State of Kuwait:
REEER zedals
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Protocol

At the signing of the Convention between Japan and the
State of Kuwait for the Avoidance of Double Taxation and
the Prevention of Fiscal Evasion with respect to Taxes on
Income (hereinafter referred to as “the Convention”), the
Government of Japan and the Government of the State of
Kuwait have agreed upon the following provisions, which
shall form an integral part of the Convention.

1. With reference to paragraph 1 of Article 4 of the
Convention:

(a) It is understood that the term “resident of a
Contracting State” includes:

(1) a pension fund established under the laws of
that Contracting State; and

(2) an organisation, an institution or an entity
the capital of which is owned by that
Contracting State (together with such
capital owned by any other state or states
other than that Contracting State),
established under the laws of that
Contracting State and operated for a
religious, charitable, educational,
scientific, artistic, cultural or public
purpose.

(b) It is further understood that, in the case of
Kuwait, the term “resident of a Contracting
State” includes:

(1) an individual who is a Kuwaiti national,
provided that the individual has a
substantial presence, permanent home or
habitual abode in Kuwait and that his
personal and economic relations are closer
to Kuwait than to any state other than
Kuwait; and

(2) a company which is incorporated in Kuwait

and has its place of head or main office
there.
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2. With reference to paragraph 6 of Article 5 of the
Convention, it is understood the fact that an enterprise of
a Contracting State is acting in that Contracting State as
a sole distributor of an enterprise of the other
Contracting State or has an exclusive sales agreement with
an enterprise of the other Contracting State shall not of
itself constitute either enterprise a permanent
establishment of the other.

3. With reference to Article 7 of the Convention, it is
understood that in the case of profits from any activity
performed for a building site or a construction or
installation project, only so much of them will be
attributable to a permanent establishment as results from
the actual performance of such activity by that permanent
establishment.

4. With reference to Article 8 of the Convention, it is
understood that profits from the operation of ships or
aircraft in international traffic include:

(a) profits from the rental on a bareboat basis of
ships or aircraft; and

(b) profits from the use, maintenance or rental of
containers, including trailers and related
equipment for the transport of containers, used
for the transport of goods or merchandise;

where such rental or such use, maintenance or rental, as
the case may be, is incidental to the operation of ships or
aircraft in international traffic.

5. With reference to paragraph 3 of Article 10 of the
Convention, it is understood that a company referred to in
that paragraph includes any entity which is established or
created under the Act on Securitisation of Assets (Law No.
105 of 1998) or the Act on Securities Investment Trust and
Securities Investment Corporations (Law No. 198 of 1951) of
Japan, and which is entitled to a deduction for dividends
paid to its beneficiaries in computing its taxable income
in Japan in accordance with the taxation laws of Japan.

6. With reference to Article 11 of the Convention,
notwithstanding the provisions of paragraph 2 of that
Article, interest arising in Kuwait and beneficially owned
by a pension fund established under the laws of Japan shall
be taxable only in Japan.

7. With reference to paragraph 2 of Article 13 of the
Convention, it is understood that the term “recognised
stock exchange” means:



5 DREQCHBMESKTH (R [+1EHER [+ HID) B0 iR L EBIEERTIRX ER
[T RE XK ER L S SR QU TERKER

2 AR H—FHERETR

E ENQRKOEREY EEREHOEXQOMERIMRCITERRKRERVO Ve ST
ERRER

0 KEH+EKNCRELUERY EROCRKECHEREY mRENQOLIVE [EROEKHESHE) X
B IR ERE NG

o HEWHEK~CREURARLOF | ROEFHESHKERHEELRIEHCEMEAN<LSHELY
L0 RN | ROERECHHTE 028 XEERCERHCEHQIEN M | ROERLHES
BN R O -2 QRMNERCEREL LR S WRHEH< N R SOHE KB O 5 VKD EQEE
NEROIVE MINIROEEENRIVE EEVHERQIVARVWHELS U oNKEEECRE
HOMNEE<RMNIROEFHELTNR L VERORKYVEL VD RIOHENERSESREN O SV
S HEEFC°

S BRI |+ | KOBHNRDY EXCBHOEENROGERHOHEORNOKER KRR ¥
~ST OB O VREAREI0LQ W EL S VR ISENSRC

TR KO RENERD

5 EXCERNE | ROEREMKY BREN{-OvECAZREFORNBU 4 XBHRNE SV
2| RRESUREFCHZEEELR OV MY | ROBRER ML 0L N4 EERE
HX CHE S HAE L b0 s 0V QE S LHVIE R CRRE S Mg L FER 0 VNIEE

paCEINENY: FR G R P IINE e

SO NQER (5%) W

(a) any stock exchange established by a Financial
Instruments Exchange or an approved-type
financial instruments firms association under
the Financial Instruments and Exchange Law (Law
No. 25 of 1948) of Japan;

(b) Kuwait Stock Exchange; and

(c) any other stock exchange which the competent
authorities of the Contracting States agree to
recognise for the purposes of that paragraph.

8. With reference to paragraph 3 of Article 13 of the
Convention, for the purposes of applying that paragraph, in
the case of Japan, the term “the Government of that
Contracting State” includes the Deposit Insurance
Corporation of Japan.

9. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 of
Article 14 of the Convention, remuneration which an
employee of an air carrier wholly owned by the government
of a Contracting State who is or was immediately before
visiting the other Contracting State a resident of the
first-mentioned Contracting State receives in respect of
services rendered to the air carrier in that other
Contracting State shall not be taxed in that other
Contracting State. The exemption provided by this
paragraph shall apply to the employee only for a period not
exceeding five years from the date on which he begins
rendering services in that other Contracting State.

10. With reference to Article 22 of the Convention, it is
understood that the implementation of the provisions of the
laws of each Contracting State relevant to the application
of that Article is not affected by the provisions of
subparagraph (b) (4) of paragraph 1 of Article 2 of the
Convention.

11. With reference to Article 23 of the Convention:

(a) the provisions of that Article shall not be
construed as obliging a Contracting State to
grant to a resident of the other Contracting
State the benefit of preference, privilege or any
other treatment which shall be accorded to a
resident of a state other than the Contracting
States by virtue of the formation of a customs
union or a free trade area or by virtue of any
regional arrangement relating wholly or partly to
taxation, to which the first-mentioned
Contracting State is a party;

[T



N
—

SR —cNOER (K%) W2

D ADH X EWQERFER OV BERIKELRAD H— L NQ L VRN O RO\
| HEVEEOSICREVRDOHL T EXNRDTQREL A H—- 1m0 IR L HHE 0

S50

S mEEQHMNARND H— LT EQEKRERN RO VEUSQERE ADH—L QL
E#QEEN D EELHRNE QHOMERAND § —LE N Eh R ELRERN RO VENSI0ER

SO PK R LB SR VLSS

2 ADH—LQUHP A O VR SHENE | RROKECS | X215 Qe 4 SimiX 1
EENREUR XEXBWUKMIeL0E ADH—+NRI VY EEXESNREQEEY
ROV WOKCHENVE | BREERKEINLCHS | #ov 1 |5 QHHn ) S o miHn D
VEBERNRENS HOVEXKEUSY S CESCEQEMKLEURI RS HIOVEBEUR0Y
RACEBHSVEH KUEHCHEILCPOXE N KOS -0 50 QB VB L L

KRB [+HHK L CRPELES | ROEEHE GRH VOIS OHERRLH<RVOERNEOY
VORENRVOEP LOBENRFEFE L O 7 M | REBREQHMER LT 5 WERIUKRe2Q
HOSWPE b BENEKI e VR P A0e°

AHORERVOV a0 i QiR RO MK HAIN T W 1)  #EIHI N Baag D 42°

I1H<

(b) the provisions of paragraphs 2 and 4 of that
Article will not be fully implemented by Kuwait
until Kuwait or any political subdivision or
local authority thereof establishes the taxation
generally applicable to enterprises which are
carrying on activities in Kuwait;

(c) the taxation on a resident of Japan in respect of
a permanent establishment which that resident has
in Kuwait shall not be less favourably levied in
Kuwait than the taxation levied on a resident of
a state other than the Contracting States
carrying on the same activities in respect of a
permanent establishment in Kuwait; and

(d) enterprises of Kuwait, the capital of which is
wholly or partly owned or controlled, directly or
indirectly, by one or more residents of Japan,
shall not be subjected in Kuwait to any taxation
or any requirement connected therewith which is
other or more burdensome than the taxation and
connected requirements to which other similar
enterprises the capital of which is wholly or
partly owned or controlled, directly or
indirectly, by one or more residents of any state
other than the Contracting States are or may be
subjected.

12. With reference to paragraph 5 of Article 25 of the
Convention, a Contracting State may decline to supply
information relating to confidential communications between
attorneys, solicitors or other admitted legal
representatives in their role as such and their clients to
the extent that the communications are protected from
disclosure under the domestic law of that Contracting
State.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly
authorised thereto by their respective Governments, have
signed this Protocol.
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DONE in two originals at Kuwait this seventeenth day
of February, 2010, in the Japanese, Arabic and English
languages, all the three texts being equally authentic. In
case of any divergence of interpretation, the English text
shall prevail.

For the Government For the Government
of Japan: of the State of Kuwait:
REE ﬁw»rﬁ

MINES



S0 — e QER (5) &R

HETY)

3

gl A g

el gl aag (o puiall 792300 cuinil

il e pally 3y Lah

sV indd AR o A Lagie At S0 A2 AagSa y Ll BasSa ¢

£ e 0 pually 3t L L ol e (ol

t b e e i)

=
1 5

Oslsadial) Galasy)

et o opailaial (52 (58] (3 sadiall et e 2SN o3 G

2 33k

A (o puall e A8 o3 ks 1

ol s



sdal Ay (1) s s g b Agibie o ABlas (e 6 o Liaf 281 020 Gk =2
Gl e Ya J A il ) AlaYl ASWY) ol ads al
L g (2) Syl oo Y o Al o gl ) AdLaYl AEeY) o 4l gl am
Laalaa] oypailaiall oyl gl (b Auaiddll cillalull plaasy (1) sl A 5583l
oSl (e il puall (3) . i ) i
Dla el lagia IS gyl ol o s A Ragad s 5 2Y)

3¢ (bl Ayl ey Le el T le) sd sl G o) ) 3a Al ghne Asia ) 5 s
ry oSl A Al i (o

¢ Sl Jas Ay pa (1) 35
Lauge ) Ao ghadl Aaabuall dsQl) @S58 LS Lila (e daabuall (2)
¢ galall aamall gy 1)
el CDIA il (Bl iy Al Lo AgliY) o2 ol Y ~1
A el (Y e shaal) daabuall A oSl G LS il (e daabudl (3) \

il g bl ol e ¢l aal) oliney padty Lovie 5 "L pllaan iay (
e Al Ly pually Ashiall ol il (g put Ll ¢ oaliY) oo Jadi
@13l (4)
Gy o bl sadl g8 Gy Ly o gadiYl lagas ol s Zadl 5l ddkaial
bl Rlaed g2 05801 8y Rl £020 ) s T B G g A B G 43 ol

(A oS Ay el s Lah Ll L) ¢ (ol (gl g ALY

ADH - VQER (RH¥E) & =



ADH -~ VQER (B¥) K

Y sl s Al (gl Jadiyy oSl Ap alf) ey S pllaas iy (o
ThiS Cy oS B i pas Wil Gy o canad Lol ol s, 3,
AN o sl (5 gia oS L ol o oSy

Laa cyfl gl "aY) sl Agall 5 "sailaie Ay Bjle i (¢
fpaill Gl oy

TP, TR DWWEREE V1PN [ WETEN 8 [ PP [ WRTEN L7 PRTER et ROy
*CL_

toalad¥) e HAT S (gh5 3858 f 358 f "patd mllaias Jady (—a

oasdl Alles Jalay oS gl obiel padd o AL mllias ey (s
¢y yuall (al 2Y (g ey

$lea Pl o Jleel (g e " g0 llacan Bakaiy (5

"GAY) salaiall Agall ol g 5 pid p "Balaie Al ol g g yid’ Ujle il (2
Asall 8 asie o yily £ 5 pdey Bailaie Agd (3 a0 8ly & 5 de il e

£ AN saslandl

o
lealedt 1535 5l o A gy s i cililee (" A3l Jill ellaraa ny (da
O sl Al e a5 G Ji e ool Galatia A sl all g g ke
¢ Jadh (g ,aY) alaal) A gall i o cSLl
{5 cllaas gins (5

fo o) asd ol J AL Bl ey 35 gl (U A i (1)
el g Akt @ S b ool Gy datin ol
& Lol Ladd jliel Asbld dgoul a2 dees & taey)

300 8 ol s g g f Leanss

158§ il pasd ol o A< duiall Jeay 38 g« Ala i (2)

$y oS0 (8 530 oyl gl (pe Lgman g 2indi Apman o pelicad
EWETOUR TR o Y}
3L 55 0B e s Jiae o Bl s o) s A (1)

AL 59 J8 n msie Biae J AL 355 ey Sl dlla 3 (2)



Sl AN G by s Ledl classll ol "Jlae1 mllaias Jody (o

Sl

Aoy o alhia gl aaly ailein A3 U8 e iy gl 8 A8EY) 020 Gulis xe -2
Al i) Al b4y Jpendl gl 3 Al R el AEEY) 02 & iy yud
iy pall galy ol Ly AAEY) oda Lol (A Gl jual) Ly sailaial) A1 gl
3 gy Bkl AV gl lls b ) il ) 8 8 pelluaall 3] e ra (gl Lelld

ol Al Al i (a0 ol 8 Y Lk ellanaall Jaadd) indd) e

453k

e 058y pasd gl Balaie A B aid 5ole e AEEY o2 el Y -1
A e 4l s Gy Ay pall s ol gl @b oyl g8

sl o sl Al pall lls L LS ¢illan dapida 33 JAT e (gf o (a1 3850

SO NQER (5%) W

@l Jady ¥ celld pa celladl 138 lgd o Adas Al o oubie pud
O 18U Janl L 33l Alpll @b 8 Ay pal) bsls (58 (add

sl 415l b 5l

gy ol o 1ol alSaY Gy ¢ ol oalel) B 5 Lada lajh oS W -2

A el gill e daata Sxie 3l

3 a5 1Y L 95 (Sana Al gy 1 Al b e Laiia Ly (|
Tl Ladll) AlDle o€ A A gl b L Laa ,bns (ol L
(i) pllad 3,50 3 L

13 4 ygeall aallias 35S se Le 2,8l a1 Bailanal A gal) apans USen ¢Sy ) 1Y (o
(o8 i Laia 35 Hiind (falaiall ol G gl (b 23 Suna il gy
obinal) 4 Ly (30 Ba8lasall 4,0

L8 Jae ) 05 213 eppailaial oyl ) B 3 aline dall) Jae 4l IS 1Y (2
flesil 5o (0 01555 (A Al (3 o Lusia i clagie (gl (e

Gl 155 (= I (1 on il dSaY T dnay yns USaa o 21 1Y (2

cJabie (sl Al Ja opiailaiall ol pall b il



ADH -~ VQER (B¥) K
Ay iy eoaland ol WS 3 Lo cojill GO cle add da L =3

gladll 453 3 5 Lga 259 2 58Lenall A g2l 6 Ju Lo ying A o1 5yl

J Rl R sty sl Ayl ASEY) o) oSa B Gy cpgis Levie —4
& 83 (ol all T gy 5 291 Ba8lanal Agall & il J3al Ayl (e slicY)
i (5 Y1 sailaiall A gall Ay el puindy aiall i s AV sailaiall Agall el
s AV sailaiall Agall el b adbial S Alsas 5 A Ja e g el @y e
A Jadl @b e Ll 13a e ki elicy) S pasanl oy Allad oda i

25 AY) el sl el 8 A of dlygas

i sl

ADIA e oAl Jaall ) jiall aaths sland’ 5 5le s ¢ LAY 230 a2 -1

s Sl & sl Jalis Al gl e

toala da g Ao sland 5 4le Jadi -2
631 Jia (
TS S— ("
oz
fa—iiaa (2
st &,s(—a
gkl 3 sl 1A% a5 f sase f Sle S L S o paia (s
33 83 ol il Jla (8 b Ay sl (uS 5 audip g sde J el alse yie =3
oes 9 e
t W datn Y " slaid 5 5l ol halall o3 (e Aediiall A8 YN (e p2 Ml —4
LSglan gl o ol b f Qe o u)as Gasdd L G e dasd (]

tg 5 _iall



S sl Gaal ki g saall ASgla piliay o adu e i Bl (@
toadutll o (a all

lngiua (il Jaih g g pdall ASslas gl o adu (g slday BlEaY) (-
w.».vdmbbbbnrrt_bm

o gledll gand f allimy of alu el 38 g ad ki Jlee S s ey Baliaayl (o
fg 5 hall

AT Ll (gl Al 3 b g s ptiall Janll (myal i Jlee S il ey Ll (—a
¢ saclue o 4y jaan dagda g

il g5, ALY on pes Y ki JleS b ey LlsaY) (
) Jlee S ol il Blaall Jesa 058 of s (—a ) (oo de

saclue o &yt daph ) geadl 28 o

U il gl 50 IS5 OO (a8 (ol 2 5 1 ol SaT e a2l =5

gl g ¢ g phe pellaad 8latia A gd 3 Jany sy ¢ 6 5l HlSal ade (3iln
SIS auly 35l ol ) Aabs ¥ 5 sS3al Agll B G slayy dllayy es JAY B8l

Y5 555800 salaiall Alpall b Al sltia 4 o Lying g g sall lly (i gyl

SO NQER (5%) W

aad (6 ) Lo e s piall pllial paddll @l gy asiy U AaliSU Apuilly elly
O Lt jlan cai 1Y ally o4 5D 5 oS0 AdlY) e st padidl) olld

6oyl ol oSy Gk Ay sliia Culll il 138 cpe Jead Y caall cufl e D&

I asaal 5 a1 sailaiall A2l 8 Aaia 3liie sailatia A gl i g 55l o iy Y -6

Sy o Sluas A e s AY) sailadl Al @l 8 Jlee) Iyl gt
oalat) e¥sa G 5% o dasdy ¢ e ping 53 SAT Uy (gl o A gaally
bl lgalina of QS ol elld Antif S cann S 1Y lld e - ol alinall Glaill i

.m&m&_v.bb1%&%&)1&%%&&&?9&%»”&%_%

o e 2955 e gl o 3850 e Gl Bailate U (b Aade 1,0 08 of 7

sliie P& o ol gu) slaall Algall ob i Sae I35 5 A1 sailaial 4y
s slase oSO8 oo (ol 43 an (3 Juaa ¥ ) Alld fd ¢ (DA f Al

. sAY Al

6 33



ADH - VCRER (58) &R

Uil 42 Jsal) (a Jal

Aly & L) Wil e JsaYl e Bailaie gy i pie 4gde Joany 3 Jall -1
dcliad) Gea s aY) sailadl Al & ABSH (2189 J Zel 30 e Jaal

25 AY) Balanall Al el 8 Ay puall

o 5l gl ol Gy L) 2 ) (ginall "Hgiial e JseP 5 S -2
22 a0 Laald) AQL Jadi 55kl o8 oJls gl ey Agind) s Lp 2258
Gk A Gsially @loally Aol b Aeriudl ey dualdl s A gl
gl e J)ge¥l g ) Gay ool Y1 Al Ailaial) alall o gl Sl Lede
OalSl Dliiad 3 Gall Jf DUaul) Qe 00 5 il cle dadl 3 G gial
e il g il e Yy cAmadall o) gall (e Lo s 5 olaall aliaa s dpaeall

Al e J)seY)

Axial bl Al asil) e @l Jadl e 16 il Hal i -3

Algiie sl Jpdl AT g2 6k

- gasdd Al e I e 2l e Lad 351 oyl plsaf s —4

[ E
7 s

J—eet ) S

salaciall 412l el 8 o Ay puall latie Al gal o5 5yl 55la) L VT pumds —1
Aals Ay slaie DA e 5 291 sailaiall dgll 3 Ul g i) Jdn ol Lo
Cl) e Al G e A il Sl Wl ol 3l 138 e
sy o (g 53 ¢ all Apally Jadh oS0y (5 AY) sailaial) A gall @l b g g sl

Al slasd) @b Y e

Ul 3 Ualts slatia g ot g ode U3y Whim ¢ 3 ) plSal 5lel e go =2
sailaie A gy S b ol Caguad ¢ Lo A Al slaie (P e 5 AY 528034
e logde cilS o) Led Leias of oSe 0 LY adal slasd) @b )
Cigsh b Gl G it At dlad J ALAYI s 8Ly M,

Ay sLaie oy s g sl g Lol Alin 5 ) gumy Jalaly g dgilie

g aohadl A A Cligypad aady mew A sliie L e we -3

i)} Aalul) i g jeme Led Loy Al slaiall (al 129 A (g smy iy pass



Al slinal culS 13 peadll AE ()5S 5 il cliall s daladl 4 J3Y)
b 29 ) Al 3 S &5 5l cAliine duuie iy yad) G sasual

LS g Al sl

o A slane ) Gt A 2L aas e sailaie Ay i Cigall 5a 1Y -4
¥ 2 5l alsal s i ol bt e g 5 el R 2L o padi
13 Jia il o A puall uasin A 2L 1 385 e palaiall A gl el pis
O i Aaid) il il diy sk o 5 el Ade 5 n A ol ppul

< ol 038 (b Aiaaiall f5olaal e (365 Aai ) 525
gy o alus el Aol slandd @l ols o jaal Ay slane Y 2L f oy -5

.mukhib

iy Aol shanadl L) s ) 2 LY) 203 ol adgd Al il 28 -6

Y iy iy S 4y cane dn s o] e ple aas Lile 340
.YSLCLBE. W

238 e s Al Je dan o Lalles caad i a5 e 2L Y Jads L =7

aalal oda JlSaly gl o) o el b HlSaf s A glisy)

SO NQER (5%) W

8 sl

s g

A5 i g1 pde 8 00 D95 (s ool i 8 i i it S -1

LBablaciall 4 gall &H_Gbnrm»»*bLovam 3ila’ia

g aha Ui (e ol il b il g Jili vie 2 3ol alSal (e a2 L -2

O coing Cigan 4l oy oS e e IS 1Y, gl b i, ablaie A1 pl s

On sty a4, Ll e g pe OIS 13 el (b Ruia g il IS, Ay ym

@ et g 3 Al UL A id) S, Ayl dglie Gl pua g
cany Lagd cy Sl)

S alad AU e A3l 2L e sl o3¢ ARl iyl plSal (3ds -3

g Jsls Sy 3 o o it (g lad Jae

9 5ala

[



ADH - VCRER (58) &R

E

e g pial)

HATeE |

Baed o 50y 552ka e f 5l s s Silaia A gal 5 g g ke plany (

S oA Bl A gall w5 g gy Jland ;) 3 S e

oo Laed S 3 A 5520e e ke 5 sy (alalY) Guis paly (o

cs AV sailaial A gl A g gy g Bl Al gal il 5 e Jlad

oty L 0 5ddl on Led Jagpd i of Gy 1Y ¢ pllall e g s
Olfine (pe g yihe O g A dlb e alias Al Ll 3kl LBl
Al dags Y dag 3iaD ol L) cope g phall Y Giati cilS AL G ol

3 T g il LgeLind 5 sl S 2 () il 5 i cday 20

sa8laiall gal ) 05 g g phe oy 1 5l MY Gy haflaia Aga i3 1Y -2

Agall el b Ay pall dacalay 5 AV Bl Apall Al g 5 yde gl (e
o it bl 35 Ly ol Ty Ay jeall Lenamdly (oA sl

W L llanl o e 2 m s clagin S slie e sy cpfilesal oyl

L
A 5550 sl Al g g sdal Gind of oSa (e oIS el Leal
om sl pag A B dll i b e gpdal Gn Ao glagall bl culs
AL Jel ol sals psi of LAY Bl Al o gl ¢ (litne (e g ke
ASaY el s el 13 Jie ol a) diey Ayl deads S LY

LAl 3gd 5 2y

A1 gl ) ol g gy o ikt Bailatia A g pgis o 1 5 ASST ge o2 L -3
g ao—hall Gaad g sdy o135 il el 8 el SLaal cag k) Jl G sailaial
a—adt o oSy (A L) (B A el Aealal Al Aled e O shas s Pl
A e a5 ¢ o ol Ll i) gl B iy ¢ el 13a B
e Alla b deaiall jpaiill sl Alla 35 o3a plSal Gakat ol g 5 sl
st e Mad ) s g ol 35l DA Gasilly g g5 e 5l

.mb(f..._L_ S add el ya)

10 53l

I\Ew_ ﬂ—|.. Lﬂ



sl Apal (3 adhe Y Bailaie Agd (b Aadie 4S50 Leadth ) pedl LS -1
26 AY) L) AL ells 8 Ay puall Lgeliad) a5 AY)
leb 0sS5 (A Balaciall A gall (8 Ay yall 2 LYY 038 Jia glias) [gmy clld pay =2
IS 1Y Sy ailaiall A gall b il 1) (b gy dasie OTR TS P C R I L1
Byl G o AY slad U G oade aedl ZU) 0o ditad il
sl ) duza g yiall
J< dlla A58 vt @Il S 1Y aenl) LY eaY) dladll 00 % 5 (
o el Pl Bt gl 6 ) sed Tu saddy Gl e 5l
S a1 LY Aadlall 4S80 cy st anas (30 %10 I
A VL mias 8 penl 2L ST aal! iaal) e %10 (o

-] 2l Leie i Al 2 LY Al 28,80 Ay jum e 5al 020 S5 ()
O Ao sine agnd) L culS 1Y Gk o A0l 5l e (1) Lo il 5D asaf -3

Ay pn il die cpuiinall LSOl iy peud 2L (8 Gakianl Aa e 4850 Jd

M i el

SO NQER (5%) W

Gsin o pend o Jaall alall 038 8 Addaiid Caus "aged) 2L pllaas iny —4
iy 3 3 Jaal Sy LYY b Al ogyan cililae B Y A Al
pi Al Bl A gall Ay yuall sl Tiska g1 (he 23 e 8l puall (i)

.Jaall A gall 2,30 L

o L 435S o) 2L G asiadll AL S 1Y 29 1 oy il plSal Gass Y =5
Ll A, e il ) 5 A9 salaial Alpll b Shee (3 chalate A g
2l Lo qin A ALY culSy e o8 A sline DA e el 2LY
53l plSal (B Allad o3 o b Al 3Lia) o3¢ Led Uals ) i pa gl

7

M (s A salaial Al e Maa f lalyf Ba8laie Algy B deshe 3854 Cilia 1Y -6
lenssi A gl 2L e Ay (gf G of (oA slanal) A gl @l 5 pay
S s AW salanall Agall elly e Y ZLY o3 e pdnn Lo i V) A8
e W) lafipe gL Lo i ) ppul) ASke A pmy 0555 3 il
8 A0 £ U plias) jea Y Al 5 AY) sailand) Al el A slasg

e o pgnl) 2L oS i dle sl e A8 £l Ay el de 35

11D



ADH -~ VQER (B¥) K
sailaiall gl @l 6 J2s o 2l G Uida o LS i e S0 e 2L

.G,».Vﬁ\_

11 33l

[ YW T )

J 3 s AT slaial Apal 8 pile ) ady sl Al b L 0 ) -]
25 AY) Blaial) Al sl el 8 Ay juall puads

b (il Ty g Lo L o) s8laiall A1gall 5 50lal g Lind) s cclld (g p2 s =2
(s AY sleiall Asall 52l e 525kl 03¢ sl Ll S 13 5 caalaiall Al
B0l A dleaay) dadl (e %10 A g yiall 525N Ay yuia (o )

Ugall b Ay puall puads sl Agn (8 Lo a0 sailal) (2 50 ASal e 2l -3

21y s (5 ,aY) sl

=<

b b (gAY slanal ALl Ol Ao g Batlall indl) AL S 1Y (
sailaiall Algall bl o g Sal il elgd Aals Adas Al o
o fAagSal @l U8 (e JalSIL A8 slas duanse gl o 5 aY)

Ol L gAY salaiall Agl) Wb gal psfie 52l aitdd) G G 1Y (o
Gasa J8 e il e U< Agedl §f diegadl ff i gamall gl Gllthe
) Al Adae Ahle o b pud S (LAY BaEladl A ol
o Sl 38 glas Ausmta 5F o gAY Ba8latiall A1 pal) elli) il (5 S el i)
AasSall @l Jd

db U8 Ga JelSIl A8 glas e’ g " Sl il mllaas (3 5El el £Y -4

PR N

sl Al (
oLl ey (1)

EETRERREST N ()

ALl sl ¢ slasll 1S (3)



AL Ll oy il jalall 2 (4) ey ¢ ol i f ) LY @90 by gl 31l Jlasy)
i ga Ay il Jse¥! e Jadl o oyl uiil mumdy 53 Jaa g
1y Sl Al b (@

Jaley o) 486N 138 gl 2 L Jaal L Loy ) saileiall A1gall qtl ol o l8
w68l S el (1
g3 o (1) -528US 10 salall aal gl g2l Jaal

e dalal) el (2)

gy S Jy sl duse (3 :
274 R (3) Wy b Laia 4358 5300 (e siiand) L IS 1Y 2 5 1 5 o] Gulas ¥ 6
Ao Laa¥) cilialil) dalal) dusall (4) slase Dl e sailil) L s 30 5 Y sailasa) at.%wh& 5 ablaia

Adagi ye 525N Lgan a8 0 A0 gaall CailSy s aY) sallaiall Al gall L8 a0 Aol
3 ) ALy At S 5 gl (5) > &5 TR o e

+ 7 52l AlSal Bkt Allal) o3n Jia (8 Al sLana) elhy Lled Uals )
LasSa Jb e JelSll S shen Lelle G5 0580 ) ABLa sl (g Wy (2
gl ol 5 Laie 30l a8y 06 Lovie silaie g 3 i 38 508 as =7
ol ea o Aol @S S @ o e sslad Ay \ e o i e
sailaiall A gl b Lo (S 31 gus 52500 gy (3 il IS 1Y Al o 58lacal
< Oalaiall

leie aisi A A gl il alanall Alpal 3 Ay sloie 4} (L pe e o

el Slllhae (e 3L Jaal Salall o3 (3 deladtind s 320" lluaa iy =5
© « d e o3a Jie fd il o3 s A sLasal el cilensy dalal sLasaly Alag ye 5a0lal

3 Jaad culS ¢l A Asaae e o Dgame CulS ol g cleel gl il
. T il e A0 5Lt Lo o a0 5a8laial A1) ol 6 ot 8 Kvie s 55040
On d3l Gagadll day Jeg ¢ Gall 13 Jaad ¥ o cpaal 2l 3 dealidl

e @y b lay ¢ ol i i) e Jaally daesSall AL @)Y

aDH - VCER (5% ¥E NES



ADH -~ VQEE (RE¥) &K% RO

S Bl o3 e ytianal Ll y By Aeals ADle Y Nl ¢ oty L -8 553c) %10 oo 25 Y iy Ay siall Ay puall (i 5391 sl Al pal el
A5 ) ol Alaad sled yo ae ¢ 33N Gad f ¢ AT Gadd oy lae Legin o S0 laa ! Al cye (el

o Apfaall Sl 5 il ¢ ) cSaddl e IS Ll Aell sla clgd )
o sl oxlele 8 O 0fS Al Aol s e g5 sl n e ghadd 83 o b Al im0 el e -3
Al o b 5ol oda HlSal Gk Maie ¢ ADLY oda Jie bt 8 500D o3 .
o dee i Gin (gl Jlarid B f Jleail (8 Capaill S Ll

4y puall beala e il cpe 3950 ¢ 3l Jlay Allall odn Bia 3 .5 a1 5y 4S0)
- cledodl o0 A0 6 50 @ i e L aies Akl Sl Jaaly Aitlaiand) DU s i Ly e
2l a b 35l LAY MY slel e s Balaie gy JS ol gl G ) )
o IS A e S 5 & ol iy cise o mat J Al A gl sel ol I Loy il Sl

Laglay)
S delia @y et Cilaglaa o ¢ Aye dually e J S5 Lalaia
Agdle f 4y )las
12 5k U b Lafie 358 51 pa difienal) ALY IS 1Y 25 1 oyl plSal Bt Y -4
L7 B slane (Dla e 01 Lt it ) (5 Y sailasdl at_pmw,h sl 3 sailaia

Ulad Walii ) ol 591 Lagie @ il ASLY §f Gall oSy clod ol s

A Dsme 6 AY sl AWl 8 adie ) pdag sailaie Ay G Lan A @090 -1 o7 3o el Bl Allall 030 e i LAl aliid) o3¢

«s AY) Bailaial Agal el (8 Ay puall iy Mgl ol 3 L g adls IS 13 5t A0 b s 8 Y1 Laa =5
Losh L5 2 580l Ul 8 A pall 30 ol Limnf s o g el qny 2 Ul b Lo paddll OIS el gus ¢l S adlall sl S 1Y A e salanal

o Ladie 3B e daiendll AL S 1Y oS0y chablaiall A gall b oy la) G Ay AN ISy Al sline sailatie gy 3 lley ¢ g pe e Balaial




oY) odn o il Y by oo Al slandl el Jaatiy olgy Ty il Y

A sl g o A sailaiall Asal 3o 8 M yoe

oadd (s lee Legiy o aitad) Gl il o uald ADle Can oy L =6

e qa A lagbeall Jf Gall o Jlexial) sled jo g ¢ 81 Aag of ¢ LAl
i) Ly a8l o legle YD S of (Sadll e S (A Al 5laT L)
Al 5 S0l Al e Lo 3kt alall odn alSal ofd ¢ ADMa) o2 Bia il 8
Ol gl Gy Ay puall leals cile ghaall (e 50 6 3all Qi ¢ Allad o3 Jie by

AEEY) o3g) (5 A1 AlSaYl slel ja casns e cpiailaiall (ul pall (e S

13 33

Al 9 gl

2 Jsd Al Jis G 3a8latia a8 e lelling () 2l g of Ssme -1

Uyl el 8 Ay puall (6 5291 88laiall Al 3 g 6 5ol 3 el T jlte A ie

s AY

SO NQER (5%) W

3850 ped Al i (g0 528lxte A (b o Lliny A LY gt o e 2
(e %50 A5 ¥l aeadl 2S Cumy (Baia §f ASI Ay ddlie Mg
6 salal (8 L) iy Agise il Jsa¥l e D2l st o 3l JS Ltad
o Agia Sl aeud) &8 08 o L is A ol Agall @l 8 ad A
Al aDle f Ala @) Gality) aSly b g gane 58 s cleale Cajlatia duay g

1 agdl pe A B e S %5 asial
L (1) -3

38laia 3 b Aashe Adle Auspal 5 1S Aglle 52 Ln 58aial) 415l o gSa 235 (1)
L clasall cltgl GO pe Gl gkl i Al o Al G,
5 cbilatiall Al galf K Ayl

Ul dasSa g Aille Lusue (b agad (5 AV Ba8laiall Agdll 5l pie dlliey (2)
3 4 5 5Saal paslaial

3 i dliny o0 3l e Ay mh Y 5 sSha sailand) Ayl gy

D 8 5 g B 058 o Doyl cag) 03 Bia Jib g (5,81 58l 4100

Al Bac bl 038 i a4 o5 A S0 G e s ued

IHET |



ADH—LVQERE (BE¥E) K&
oAV saladl Agall s adial et 1Y (1) el 5D alsal Ga o) (<)
Jsa3 Ji Y 5,00 sailaiad Alpall L gSal A Adle e e pgnd

) AN 0030 O 4dl ) 5 a3l dial Gy o Sl e iy

Oe fese JSE ) Alia) e Jsd) e dsle @ i ce dalll 2L -4
sailaiall Apal (8 sailaia Agal w5 e LeShiay Aada slond JleeY cilShias
S s g) 2l slasdl o3 P A8k 5 oy Lam A0 2401 llh L Lay o539

- oA saalaial) gl Wl i Ay pall LgeLins) 5 say (USS & 5 kel g

il bl Ak JB5 (e 38laia A gal 15 g pha Lging ) 2L V) aads =5
Oe o Al e Jsd fae o al cilshias o ol Jill Jlae b Alalall
Apall el Jad Ay puall S il 038 (Pie Sty dilaiall A sl () sy

LBadlatall

23 (ye Hiilll il L lgl) Lol el e ) gal (of ASle Ji5 (g Baslil 2L Y1 -6

AL U L a3 a8l A gall bl Ay yuiall puads ol

[E |
14 sl

il g 0 J—a

GAY Sy Yy gl s 18 5 17 5 15 3sal alkal slel j e ~1
goadll A (80 Ailag Bl Led alaie Ag (3 afie LuiS) (Al DL
(G AY) sailaiall Agall 3 il ) J5) 58 ol Lo palaiall Algall elli b i Gy yuall
O A€l S plind) Gsag s oot @l e dihl A e cud 13

25 AY) alaiall gl ells d Ay puall Aigla gl

ey Logh s38latia Agd (8 pie LSy ) BSA fa ¢ 1 3l alSal (ge 2 iy =2
583l A gl 8 Juih Ay yuiall iy (5 HAY Bailaiall Al 3 Lo 3o o Al gy

43 Y

lee sane b sl Y ol gl 5 gl (5 Y saflanall Asall 3 abadll aal g (1

il gl Al 3 e Tan e 2o s iy 183



salaiall sl (8 e 5 Jeo qabia e Als ) Aaud gy SN Camiy (o
356 AY
(S AY 3l A gl 3 Jarl) Caalia LeSley s sltie clalSal Joat o (—
G e Jgl 5 diday (e Aani€al) S (fd caolall od¢d Aiul) alSaY) (he o2 il =3
A D eailaia Agal i g 5 yaal ol JEl Jlae b lelindd 25 il dii

JBadlatiall A gall rwﬁrwb»Lu.LQ.hVn_

15 53l

3 Calaa pliaef calad

salaie gy b aie LSy ) ABLal e ghaall g 5 JaY) Gulaa eliacl Cladf
s o s s AY) sl Alpll 8 dedie G858 5 Gulna i e diaay

26 AY) alaiall sl el b Ay puall

SO NQER (5%) W

16 33l

*) aancal 54‘ . L EFL)

U b e 2 4y gl Jadl of8 (14 5 7 ool dsal e a2 e -1
I Gige J gasib J old Pl e Jias Ul 4tiny 5a8lasa
S AV Bl ALl 3 sl 033 Lgma e ) Apeani ) dlatd (e Lpaly

« G AY! sailaiall Al gl el d Ay yuall dcliad
5580l iy 3laie A g 8 358 Lol ) Apads Alatd] Jiie a3 Gty Lis 2
Upll 3 iy SAT el (S1y i oyl Gl ud Jaall ey (S,
acliad) ay 14 5 7 A gall alal e pe g ¢ Jadll @lld a5 A sailaial

22l Adadd A jles L cadi Al 3L aiall A1l 6 Ay puiall

17 s3la

el el

[HEI]



ADH—LVQERE (BE¥E) K&
GoAY) Sy dne il cliled) ol (18 salal (30 2 5l HlSa] slel ye &
sl el 3 Laih iy pall poass sailatia Algy i adiall 2 LgShey A ABLaa)
il

18 3la

e gsal) claaild)

b pd f 33l A gy U (g0 @88 ) gLl IS il g 559 (-1
o sl Al G ald lens Qe 358 Y L) i Agdas Akl f e
tgasSa ailla 3 alea olaY oled Aaall Adadll Aalull ff o il asbsad) aaill

BRI TP JPERE-R WRWN PR
i Ay puall i ALl lESA y 505 Hsal) 038 S o8 clld ey (o
salaiad) Apall @l 8 o 8 cleadll calS 1Y gAY salaaad) Al b

1058 s s AW BBl gl Al i Laie 3 i) IS 5,2 Y
¢ AV sl A sl Al k) e 00 (1)

lastl i 3 paad (5 A 88l Ayl Al b Laia gusmy o (2)

[IBIEI

Al S e by Aae il cildbed o] ba) HSal e a2l (-2
i 58k A3 U8 e Raanite Bidlinn (o @85 S g Sl 5T
Ay el bl cless Qe s ) g o Agdae Al o b b
Al b 1ai Ay puall pumat L) Aalill Aabull oo il okl andll f 5adlaial

alaial) A1 gal)
iy AY) Aplad) Sy el lad) 1 Jw ol el pay (@
A e Ul yay 8 Laia IS 1Y 5 AY) a8laiall Agal (3 Jaid Ay puall

s AY sailaiall A1)

Anc i) claledly <l gy osall e 17516 515 514 3 gl alSal Galas =3

el o Al Akl f o b oo pud f B2l A

19 sala

D)

o Lasia 538xie 3150 4535 a8 S (058 et o Gallh Leating () A1)

J a5 4y paad 1 Y 55800 Al g as sy 5 891 aflaial A1l



o3 e (585 of Ayt Y 5 oSl 58l Al 3 Ay peiall s Y il
23 b Ade Gagaial clicY) Gy Y 55580 alaiall Al 2 s 2520 @l
& coml Aay m )l (e Baaly A 4l Y ol L el Gyl e sl

34 5580 saslaiall 41l

20 53k

SoAlLY e Ag)ya

s a8 0e L 2l 020 gl SN a3 cm s 8T plSal o cha pe sl
Jsn Blea AT e Jf (ghasS s sl e A3 Ny Gl Leg alls
Col gl Gy 2L el S Janl s s Lty ol sa8laiall A1y 8 Ay puall dolina

Salanal 45 elb

SO NQER (5%) W

21 saka

=AY Jaa

o o Lan Lo ablaia 4150 b Laia L) aianall L) 0685 0y a3 yualic = 1
(AT J2all aas Lo salall 3 3 Leall [L3) 8N o3 (ya i) 3 pall Lgd i

538lcial) 412 Al 8 o Ay puall ndd i gus

i e Lapuen A il e Jsa¥! (e Jaal QA Jaal e 15l Hal Gl Y - 2
Uy i Lodte 4158 LAY Jaall @b (pa diaal) AL S 13 6 5alall (30 2 5 5
Sy el o Al slie sk e s Y Bl A0 L5 Sl Uy adlatia
slaial b Jes Llad Unli ) Aagipe SAY) J300 138 Lpssany by A RS 3o

7 53l plSal (i Allal 036 (8 A

[11EIH



ADH—LVQERE (BE¥E) K&
s AY) salanall el & Lay 2 LAY Jaal (25 1 5l ASal (e a2 L -3
b 3 dy peall delind] say cailaial Al 3 Leie 4 a5

5 AY sailaiall 450l

22 53l

el )33 #1aY

Lyl e Al Ay puad sty lendly ey Lad L) o # PlSaY -1
Os 083 Gl gL (8 plle duany Laie (oL e g AT W e gadl
oy AN o3 ASSY Ty ) 8 Ayl 4cliad) Gy iy cysSD
AAULY Ay end o masS R Gl Sy Lod A Ayl ilie ciludal
AU dysend e n 0e peatd alie 33 Y el a piall e Ay i

Ll Al Gy (3

iy S Ala -2

HISEE
o ASaY Ty s Jlo o ey o Jao o Sl i e Jeans Losie (
poas S0 eandi ¢ S0y ) (on IS A peall dlind] S gng AAEY)
o el J33) Ay pun alaad (g sbae e piiall @l o Jaal Ay oo
O Bl g sban e pidl @y o Jlall G g (e peaday L

O b g shadd Ol

oo eal @l Sean ¥ of da gl Gl qang ol G (g (8 padll 138 Jie (o
G suidl aadl) elle) Ji catadl JW Gy dadl e Ayl

L Ayl e i of s g ) G Y Al

3laia A g 3 pie AShey (g3 J3a) chalall 038 (e Ailadl i il AISaT al 2Y -3

o2 AlSaY Ty 5 ,aY) sa8laiall Alsl b 4clind) say caianal AL 52 (5S0s

(A salaial) Al @l b jlia ope L 8 4y yimy (o gy 48N

23 saka

) pae



b3 A Ay A 6 AY sl gl b 58l Al ikl ge pumiy ¥ -1

Sam o et A L A AN el e e 381 005 el Blen
o3 olal ) gl s (8 s AV sailaiall Asal Gl gikal go gl wumdy
aal g oadie 5l I A e G G o salal) alSal (e a2l 5l

OBl il sall LS f

Al b sailaie Asd) al g g pihal Aadlall slinddl e Ay yum g @ Y o g 2
s el Al qjlde o s Le ey B 5% Ay (5 AY) sl
U asl af o sl oda al&al uin ¥ ALY Luin 80 ¢ 5,aY) salaial
S Glelie) J duass i Sl 4 (55T sl Ul Gpaiiad widi oy sablata
i a8 g el il shunall el paa gl Gy Ay gl Gl 2 Cilaguad

Ga 6 5 o (11 5ol (e 8 5l f 9 Balall (e 1 5l AlSal ke 13 Y) 3

33laia Alg) b pe gy A Cli g puaddl (he la gy il 515 52060 €12 salad

piall 4y yall Aealall FL Y aaas Gl Y s Al salaie g L ade )

SO NQER (5%) W

salaial Ayl 8 il Cedo il ) LS L3 gyl by mamds Y5 sS3a)

N6, 80a

S la o LS dlen tedle 0 0008 a0 58laia g0l Anlil e 5yl s Y —4
salaiall gl 3 3 ade U8 G ¢ dle s LSl IS8 clgle Laga
35S0l alaiall Al pall (8 ol juall 03y b il e AN (s AN
e g o Lgd qunds 35 A il 5Ny (el o lie 380 005 Gailias Y

34 5580 s8laiall 4 gl dags ABLen (54l

AFEY) o3 g pnge b (A O pual ing "y i ellanae il 23 (b =5

24 33

Sl 3N el ja)

Gigu o a5 Lt J ol Gl gl gas) el ja) of pasd ey s -1
Gy 4asd AaEY) o2 AlSal aa G Y Ay pasd ) A Ly g5
Oflsl WS Adad) ool b lgle pasaid dalled Qi e Lkl

py U sailaiall A gall Aail) Auatidall Alall) oL dinid G yey o cpiailaial

BT



SRH - VQER (K%) ¥R
pmd calS 1Y Ll ge e (058 () sailail Alpall Actiad) AL J Leh
G5 om e D0 DI Dl (e ccinay 23 33 3 1 6l it r 5

A1 o3 alSal e i Y Ay pun g jh Ao g 3 o1l ) Jf

508 Ly & o5 o1 13 Ty mle¥) el s 13 ¢ Aaiadl AL ey =2
o okl GEY) 395k e Al By e Y g of cpme s ) Jeasill e
238 pa I Y Ay i ga b quind dualy (5 AY) salaiall A gally Laidal) Al
% - PR PO PP S SR PO X U [ WA I N e -]

oailaiall oyl gl Al

S Gk e b bl ol 6 i) clhldl e ety -3
o3 Gubii o sy 3y Led Lain @S5 f ciligea (gl Q0 Legin Lad Jolandd
Al VLY 8 el 2l g ) el Loty Lad linll L ey LS A8

ASEY) s o

A 58l lany g oidilaial Gl (8 daiaal) el Josi of e —4

alall oda (e ALl a8l () ganaay (Blaty Lad 3l Y Jea g3l

HEI=Z
25 il

Claghaal) Jobs

Al S LS il glaall 238 Jia ol a8 <o gas Bl Al gall Aaidall cillald) —1
g S Aabanall Aaall (il gl 2w f 58y S AAEY) eda HSal 3wl )y pum
S Al lglenis  Gailad) Jo) oo Al ass Al Al Jsal
)yl el o Ll 280 03n & A gadial) () pually Blaty Lo dulaal) Leillalu

2 51 35 Jd e e Gl cilaglead Jols o ASEY) ga G855 Y

lena Jalatll oy i B38latie Aga 0 e 1 500 3y LoDl iy cileslan (f -2
ol Adadll ol s (385 gale Jgnamnl) 2 (A e slaall dpilly Jad) ga LS 2y pouy
5 oSaall L L) clllull f GaladSl L Lo Sl gy sl gl
e Sl By pSadl Ml Jpaatll S apils Aball @3 (3laY) Clead
Lo gle GiLayl el el Ll Ay pually Al (g3 el
Al 1 e glaall 038 a33%8 Ciges bl Galady) el e oMl S
& o Aalal ASadl el ja) b Claghedl e gLl (Saall a5 -l Y

Agladll iy @l



spalaiall sl o5l () gam W 2 5 1 il alSal jpis Jla gl 5sa0 Y -3

G A el 8 )l led) Sl 0 Adllae 3y )y el ja) damy (

f_AY salaiall A gall

sabinall Zy oyl i)l il i gey Lele Jsemnl) (Say Y ilashae aiy (0

s A sl Al 6 adlanall ALl lls 0

S il daal 5 laally @l ol (o olai) Lels e e glea iy (—
Sl & 8 Cilaglae o A jladll Cillead) Jf dsgd) S A lal el

(Pl Ul el Ayl lillse Leie

st gl e (b ialall a3l iy sailaia Agn Ji e cilagledll ke 5 1Y —4
A slhadl e gleall o Jguanll Ly dualall o sladdl gan Bl s Jlaxind 5 aY1
Lol 29 cilagleall o3a Biad zliad gAY salaiall Apdll @b (&5 W S s
PEISY-ND RUSIPRKRE U RPY PICENE PPN gt JORS N U< R PPN
O sy ki e glaall 29558 (b )l sacliie A gal plaaadl gl 03 i Jla 4

ca sl 038 Jiad ddaall dy jually plial Lol

SO NQER (5%) W

i il glaall 2935 (pimd s Blatie A g2l lanall 3 5l alSal yusis o s (5f (-5
and f rdige sh s Al Al Auaga gl o cdlidl (85 3atinn e gleddl of s

coadt) ACL daliadl Al b f Uy diay o WSy 8 Jory

26 sl
i giia g
o elic) J slonad f Jla gl 8 an3 Ll o 28D o3 alSal uis ¥ of
U any L (W s Al s e o alael ff Gaias
b U8 n g G Ayl yaaty ley Led sblaie A o8 s (|
o ssailanal) 4500
il saamie A8l opailaiall Gl om DAT A8 G o e (@

L Uik il ol (555

27 53k

A laml ciligh g Al glaal cilin) pliac

HEIR



ADH -~ VQER (B¥) K
lindl elmel dagied A LAl AEEY) oda b pai 5 gue ¥
ASal Cimgar (ol ol Aalal) 2ol gl Camogay Adiail i ff dpulaslal

Auals el

28 s3la

Cagkiad)

0¥ g il Ll gogn ) sad Gmie LEEN) o383 ge cslie iy

AEEY) s 4 Gl

29 sl

KO
OBl il pall 3 Aagal A glal el el Uiy ABEY) 3 e 46 el -1
oa Bl i A guleshll S50 Jalp aey DN ol 3 el i Jay
Ayl

ASLEN oda (3 —2

o b Ay pall Al bl e cqidll vie e geaddll (il jually (Blay Las (
eMal) e 48N o3a g gl 406N Al (el e ISV am

il Jall Al aoiall die A gaia Lyl Jaall e () pually 3l Lad (o
o3n Jgaa gl A0 Al b by e ISV ey S (8 Tas Ly e A (Y
edlal e A8EN)

&b 128 L e A (Y Analalll (ol puall Apilly gAY i pually Bl Lad (2

eMal) e AALENT 038 J g gl A0 Al (8 5l e SV ey

30 sala



] o3 o peilesSa U8 (o Jpeadl Can (g giall ol () gud sall (8 A Y

gl
33 -flaial Ol san) U8 On laeled (i pndel) 336 231 0 i pod Gisad 8 1431 U gy e con S ol 13 6 cusS) b i m
5l gl i k] i 3oyl o ABEY1 038 el (plaial o) (e 53 Aol Gl Sl o G5 e« p 2010 ik g e e ald
e e Dhe ple ol Aled U8 L5l 6 Y1 Ll caula sl il IS G gAY ol Sy (CERYI Ala iy ¢ Rysldie e @3 Gl UK (5585 eyl s
6 Al o3 Fia L3 ASEY) L JAS 2 Al (e g (5) B mdns

s Y
sl (a8 gy g 48N 30
S b Ay pall dealal Aol o caiall i st ) Gl ually sl Lad ()
olgifls Uty b o 1 ) A0 B (e by che I s e gl Aty Lagta oo Ol Aagta oo
Cpdala R E®

gealal) Jaall Ay caiall die dagada il Jaall e ol yually Bl Led ()
DUty L pai A B A0 D) e by m IV paall den o (8 Ay puall

steleYL

o 105 Loy s (68 Haalal ol il 531 8l (3l e ()

Ll Y L o8 ) bl A sl (pa by c3a I s

SO NQER (5%) W 111 |



ADH - VCRER (58) &R

Je—Ssig—d
rb—b.Lr»usr\.__ur\_E_ [bmun_ﬁLbhrﬂ.uCL “_bubé_ i 48l ﬁu‘m.wukh

) RS ol (AN my Lo Ll L8 ey oS0 Ay Ll o J3l e

SN e 3 (155 g A A ASY1 Lo i 5 S0 g0 gy
AN (o 4 53l a1 5l LY 5LEYL -1
1y B lxia A gd b i’ ellaias of o seiall (00 (

5 toailaial) ALyl byl gl i g 0580 5 Apse ) cililaall (3 pina(1)

KT
Vgl el Ji e olas Wlle Gy s8OS Zuuse o dalaie(2)
3 U gl J8 e dladly 3a J Gl e ) dlayl ) sadlaid)
2ol ailaiall Agall @l G 8 Cam ey (sa8laiall Agal) W lae 5 AT U g0
Jogni o o (A pasl ey dailad) Al ol oyl gl
e paal f a8 e
uxmhrubﬂburwb.?ﬁh_%g.r‘mbﬂ_ﬁrrm&_ {,XLL_CBEVMA,.L
Joie o oS 2l Y 58 of o sy oI dauial Jeay 3 (1)
&Y ol Al 5 Apadll) AlDle 068 (5 aline Zall) Jaa o cala
st Al A gl e
NENPS L3 RIS SV AT NUPPRICHPS [ PUNWIOPSE LS T )|
aailaie Alsal ol £ g pte ol peds ASENT (e S 5al (e 6 5 Y 5 LaYL 2
& Ssal dtbiay (5 A0 sailaie A gl Al g 5 peS Ballaiall Apal Gl (8 Jary 5M 5
552 Y Al Bailaia gl wli g 5 s pa (5 mmn Classe die 4030 S o da gl

.&Vw:»bm_uwgmuhbnﬂdrﬁhmcd A o8 e



A kil gl e U esii Ala 8 aily agiy ASEN) Ga 7 52l Y 5N -3
I 2 e i i s of S5 s el aige gg sl Leanls

Al sland) @b 38 e Aadl) oda Jial el )3 Ao A sl

I e i om Al 2 91 ol el RSN e 8 35 Y 5 LYY 4
tdadi sl Jaill 4S a b
3 toila 050 <l il i s e 2830 2L Y (

kil @l b Ly clylall el f Dl dasad ge 25300 240 (@
lad sl Ji aaaias Al el lall Jiy Alall @b a5
e Al 4l laws palil J Dbl pasiul) 13 B e Cua
Al [l A8 ja bl Ul i) Jid
Al o L) Hlial 38,80 o aeiy AEEY) e 10 33l e 3 50 Y B LaYL =5
105 iy 0 5l8) Jpal Gy sl iay alts ff sl 5 Ol (g St 5 il
G ) S8, Al @) b Al a8 S (1998 dsd

o padll L Gay Cum (oLl 8 (1951 4 198 &) o58) L Gl

SO NQER (5%) W

By UL 3 iy punl) pmladl JA) ladia) e L (psiianall e nall 211
SOl (8l uall ol il
Galall o3 (e 2 5l AlSal (e a2 M ey ABEN) (e 11 saladl ) 5,LEYL -6
a8y o Aaelil) cilaleall vinal L) B 5Ses Sl 3 Las a0 sl
0L b dah Ay puall jady (Ll ol
e G Gau plhuas iy AEEY) e 13 salad (e 2 5E ) LY -7
Padde Cojlatia
ad ) Jd e o A o1 Dols Jd e gt AL 31500 e 6 (T
oLl Al oY) oy l8 alSaY Gy Sy A yaall el Syl Badine
oLl 3 (1948 Hlal 25 4 ) 503)
FYCT DU Y- LENTS e Py o
Oilazall oyl gall Aalil) Aciidl bl sadias JAT Adle 34 Gow ol (2
il o3 al 2y
Ala gy il el Gudis gl 25 o AFEN) (g 13 salall e 3 55l Y 5 LaYL -8

g0 Cpaalil 2L 38 580 "SaBlaial) A1) K e gSa" pellaaca Jadis ¢ LI

[T



[P H— L QER (RHE) &R
lede doany ) sllSal A8y e 14 53l e 1 50 AlSal e a2l =9
Galaie gy dagSal JlSll ASglas Dysn bagha 355 6 atlers Jilie Calige
aailaial) A gl 3 e gAY Balaiall Asal 5,5 i 5l OIS 05
clieYl ¢f .5 _Y) sailial Apll b 3 ypuall wmds Y Y4 5580
O Sl si uad olati ¥ 5 gl ol gall (o Badaiy 3] 02 (A (a seaid)

25 A alaiall A gl el 8 dilari i 4 Tay (520 Gy 500l

Ol WS oyl 8 plSal Bakss o o gghall (e ASEY) (ja 22 Bl ) 5LEYL 10
oo (9 (4) Aol sl Maly s Y osald) dll Gl dlaall @y el

A (e 2 Bkl (e 1 5l
SAEEYT (e 23 ol Y LLYL 11

i ol slaie g e W gt e e 5ol o3 Sl i Y of oy (|
i Al Aldlra (gf f SLaa¥) f Aadead) (5 a9 sl Al 8 Cpadial
5l Ak §f S pen T (355 Canpas 58l ALg) e Agd b Gsediall
gl (%5 8 A el ud I3 S LS By ol a5 of S5 0m

tlgsd 1 Y 5 sS3al 550ekal

IHHHEI
e i ey sl Jd e JalSIb salall el (e 45 2 5 sl LMLG.,FC_A,L
Lo gac diglaall o8l ol a3 L) o Aglae Alals o ubios psnii 6 f oS0

sy S 8 3 ) p bl Aaladl Al e

A slone Gl Lad QLU O piie (o A il Ayl 006 Y o oo (2
o Rmg il Ayl e cusll b Aoy O Cu Sl (G adal dlly (gSly
ot J g5 Aadla sliine laty Lo b oofialaiall il 5 AT Agd e pdie

sty b aasly)

e laga o Tiom o WISl lan Lol (5 05 (a0 oty oS0 Al il ( 2
ol b amds el e S8 plia Ul e Odle s sl S
on le 38 J dibia 008 o (S le dbae cld 3§ Gl Y
oy Ay Ablae Cile g kL) qumss 5 A gy Aibeiall il S5 ) unl
phhe U8 00 8k s 55dke 50 bioa o WS Llle o) e Gy

LOfalaiall il e gy Y 2

op e of sailaia Al gmy AW (ge 25 52l e 5N Y 5Lyl 12

O i) (Bl e ot st Cpselaall g pull VLAY Gl il gles



s o pay a2 (a Apana VL) (f 3n ) peDlac s paill 138 e a0

Jpailanall Al g0l ellil Jalal)

1 g pilosss Ji oo sl cuan ¢ypuingial ol ¢y pnisall ol8 U3 LY
1S 5l

sl G sall —a 1431 U gy el e B o gl 138 by &) b i

ol Al clalll il st e ¢ p 2010 Ui b el e e gl

il 3 guny (DAY e iy ¢ Aygtia dgna @D el JS (5S0 Ay el

s sy
Gy Adgs dagta ¢ Oh Lagsa oo
C e dads RiE EH

SO NQER (5%) W

[1THH



ADH -~ VQER (B¥) %2 [11H44<

(R3)
NOXRED adH—~VQEV HEZOCHAAWH VUL U EEKXECEHH IR
REFEURPCERIEARZRVERP N VHF L O S VEQe-2 8 4807



